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Documentaciéon
relacionada

Documentacién
suplementaria

Certificados y
declaraciones

Titular del
certificado

Toda la documentacion esta disponible en internet:
www.endress.com/Deviceviewer
(introduzca el numero de serie que figura en la placa de identificacion).

Si todavia no esta disponible, se puede encargar una traduccién a
los idiomas de la UE.

Para llevar a cabo la puesta en marcha del equipo, tenga en cuenta el
manual de instrucciones del mismo:

BA01893F

Catalogo de proteccién contra explosiones: CPO0021Z

El catélogo de proteccion contra explosiones esta disponible en internet:
www.endress.com/Descargas

Declaracion CE de conformidad

Numero de declaracion:
EC00721

La Declaracion UE de conformidad esta disponible en internet:
www.endress.com/Descargas

Certificado de examen de tipo CE

Numero de certificacién:
KIWA 19ATEX0017X

Lista de normas aplicadas: Véase la Declaracién CE de conformidad.
Declaracién de conformidad IEC

Numero de certificacién:
IECEx KIWA 19.0010X

Con el numero de certificado, se certifica la conformidad con las
siguientes normas (dependiendo de la version del equipo):

= [EC 60079-0:2017
= [EC 60079-11:2011
= [EC 60079-26 : 2021

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Alemania
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Otras normas

Cédigo ampliado
de producto

Endress+Hauser

Direccién de la planta de fabricacion: consulte la placa de identificacion.

Entre otros aspectos, se deben tener en cuenta las normativas

siguientes en su versién actual para una instalacién correcta:

= [EC/EN 60079-14: "Atmésferas explosivas - Parte 14: Disefio,
eleccién y realizacién de instalaciones eléctricas"

s EN 1127-1:"Atmosferas explosivas - Prevencién y proteccién contra
la explosién - Parte 1: Conceptos basicos y metodologia"

El c6digo de producto ampliado se indica en la placa de identificacién,
que estd pegada al equipo de manera facilmente visible. El manual de
instrucciones asociado proporciona informacién adicional sobre la
placas de identificacion.

Estructura del cédigo de producto ampliado

FTL41 _ *kkkkhkkhkkkhkkk + A*B*C*D*E*F*G*“
(Tipo de (Especificaciones (Especificaciones
equipo) bdsicas) opcionales)

* = Marcador de posicién

En esta posicién, se muestra una opcioén (nimero o letra)
seleccionada de la especificacién en lugar de los DTM
Placeholders.

Especificaciones bdsicas

Las caracteristicas esenciales para el equipo (caracteristicas
obligatorias) se detallan en las especificaciones basicas. El numero de
posiciones depende del numero de caracteristicas disponibles.

La opcién seleccionada de una caracteristica puede comprender varias
posiciones.

Especificaciones opcionales

Las especificaciones opcionales describen caracteristicas adicionales del
equipo (caracteristicas opcionales). El numero de posiciones depende
del numero de caracteristicas disponibles. Las caracteristicas tienen una
estructura de 2 digitos para una identificacién mas facil (p. ej., JA). El
primer digito (ID) representa el grupo de caracteristicas y consiste en un
numero o una letra (p. ej., ] = Pruebas, Certificado). El sequndo digito
representa el valor que describe la caracteristica dentro del grupo (p. €j.,
A =3.1 material (piezas en contacto con el producto), certificado de
inspeccion).
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Podra encontrar mas informacion detallada sobre el equipo en las
siguientes tablas. Estas tablas describen las posiciones individuales y los
ID en el cédigo ampliado de producto que corresponden a las zonas con
peligro de explosién.

Codigo de producto ampliado: Liquiphant

ﬂ Las especificaciones siguientes reproducen un fragmento de la
estructura de pedido del producto y se utilizan para asignar:
= Esta documentacién sobre el equipo (utilizando el cédigo
ampliado de producto en la placa de identificacion).
= Las opciones del equipo citadas en el documento.

Tipo de equipo
FTL41

Especificaciones bdsicas

Posici6n 1, 2 (homologaci6n)

Opcién seleccionada | Descripcion

FTL41 BB ATEX 111/2 GExialICT6..T1 Ga/Gb
ATEX 112 GExialICT6..T1 Gb
IECEx ExiallCT6...T1 Ga/Gb

IECEx ExiallCT6...T1 Gb

Posicién 3, 4 (Salida)

Opcion seleccionada | Descripcién

FTL41 A8 FEL48, NAMUR a 2 hilos

Posici6n 6 (caja, material)

Opcioén seleccionada | Descripcion

FTL41 A Compartimento unico; plastico

B Compartimento simple; aluminio, recubierto

Idealmente se muestra en las tablas de
temperatura del modo siguiente:

Endress+Hauser
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Posicién 7 (conexion eléctrica)
Opcidn seleccionada | Descripcién
FTL41 A Prensaestopas M20, pléstico, [IP66/68 NEMA tipo 4X/6P
BY Prensaestopas M20, laton niquelado, IP66/68 NEMA tipo 4X/6P
F Rosca M20, IP66/68 NEMA tipo 4X/6P
G Rosca G1/2, IP66/68 NEMA tipo 4X/6P
H? Rosca NPT1/2, IP66/68 NEMA tipo 4X/6P
IR Rosca NPT3/4, IP66/68 NEMA tipo 4X/6P
MY Conector macho M12, IP66/67 NEMA tipo 4X
Y Versién especial: Rosca NPT1/2, IP66/68 NEMA tipo 4X/6P
1) Solo en combinacién con la posicién 6 = B
2) Solo en combinacién con la posicién 6 = A

Posicién 10 (Tipo de sonda)

Opcidn seleccionada

Descripcién

FTL41 1

Version compacta

2

Tubo de ampliaciéon

3

Version de tubo corto

Idealmente se muestra en las tablas de
temperatura del modo siguiente:

Especificaciones opcionales

ID Px (Accesorio incluido)

Opcidn seleccionada

Descripcién

FTL41 pBY

Tapa de proteccién ambiental, plastico

1) Solo en combinacién con la posicién 6 = B
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Instrucciones de
seguridad:
General

Instrucciones de
seguridad:
Condiciones
especiales

El equipo estd destinado al uso en atmoésferas explosivas tal como se

define en el alcance de la norma IEC 60079-0 u otras normativas

nacionales equivalentes. En ausencia de atmoésferas potencialmente

explosivas, o bien si se han tomado medidas de proteccién

adicionales: El equipo se puede hacer funcionar conforme a las

especificaciones del fabricante.

Los equipos idéneos para separacion de zonas (con la marca Ga/Gb o

Da/Db) siempre son adecuados para instalar en la zona menos critica

(Gb o Db). Debido a las limitaciones de espacio, la marca

correspondiente puede no estar indicada en la placa de identificacion.

El personal debe cumplir las siguientes condiciones para el montaje,

la instalacién eléctrica, la puesta en marcha y el mantenimiento del

equipo:

s Estar adecuadamente cualificado para desempefiar su papel y sus
tareas

s Tener la formacién necesaria en proteccién contra explosiones

= Estar familiarizado con las normativas nacionales

Instale el equipo segun las instrucciones del fabricante y las

normativas nacionales.

No utilice el equipo fuera de los pardmetros eléctricos, térmicos y

mecanicos especificados.

Utilice el equipo solo con productos para los que los materiales de las

partes en contacto con el producto presentan durabilidad suficiente.

Evite la acumulacion de cargas electrostaticas:

= En las superficies de plastico (p. €j., envolvente, elemento sensor,
barnizado especial, placas adicionales acopladas,...)

= En capacidades aisladas (p. €j., placas metéalicas aisladas)

Consultense en las tablas de temperatura la relacién entre la

temperatura ambiente admisible para el sensor y/o el transmisor

segun el rango de temperaturas de aplicacién y la clase de aplicacién

segun temperatura.

Las modificaciones aplicadas sobre el equipo pueden afectar la

proteccion contra explosiones y debe llevarlas a cabo personal

autorizado para dicho fin por Endress+Hauser.

Rango de temperatura ambiente admisible en la envolvente del sistema
electroénico:
> 10, "Tablas de temperatura".

Para evitar cargas electrostaticas: No frote las superficies con un pafio

seco.

En caso de barnizado especial alternativo o adicional en la envolvente

u otras piezas de metal, o bien para placas adhesivas:

= Tenga en cuenta el peligro que conllevan la carga y descarga
electrostaticas.

= No efectue la instalacion cerca de procesos (< 0,5 m) que generen
cargas electrostaticas intensas.

Endress+Hauser
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Instrucciones de
seguridad:
Instalacion
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Especificacién bdsica, posicion 6 = A
Evite la carga electrostatica en la caja (p. €j., provocada por fricciones,
limpieza, mantenimiento, caudal fuerte del producto).

Especificacion bdsica, posicién 6 = B

Evite la generacion de chispas debidas a impactos y fricciones.
Especificacion opcional, ID Px = PB

Evite la carga electrostatica en la tapa de proteccién ambiental (p. ej.,

provocada por fricciones, limpieza, mantenimiento, caudal fuerte del
producto).

A0025536

23]
b

Zona 1

Depésito; Zona 0, Zona 1

Moddulo del sistema electrénico

Envolvente

Fuentes de alimentacién asociadas de sequridad intrinseca
Linea de compensacion de potencial

Compensacién de potencial local

CNEC IR NVO SN

= Cuando el equipo estd conectado a circuitos intrinsecamente seguros
certificados de categoria Ex ib para los Grupos de equipos IIC y IIB, el
tipo de proteccién cambia a Ex ib IIC y Ex ib IIB.

= Temperatura de servicio continuo del cable de conexién: > T, +20 K.

= Tenga en cuenta las guias correspondientes al interconectar circuitos
intrinsecamente seqguros.

= Tenga en cuenta las condiciones de proceso méximas sequn el
Manual de instrucciones.
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Instrucciones de
seguridad: zona 0

Instrucciones de
seguridad:
Separacion de zonas
Zona 0, Zona 1

Tablas de
temperatura

10

= En temperaturas de producto altas, tenga en cuenta la capacidad de
carga de presién bridada como un factor de temperatura.

= [nstale el equipo de manera que se eviten dafios mecanicos o friccién
durante la aplicacion. Preste especial atencién a las condiciones de
caudal y la fijacién del depésito.

= Apuntale el tubo de extension del equipo si se esperan cargas
dindmicas.

Casquillo deslizante para alta presion accesorio

El casquillo deslizante para alta presion puede utilizarse para un ajuste
continuo del punto de conmutacion y estd adaptado segin una divisién
por zonas si se monta correctamente (véase el manual de
instrucciones).

Seguridad intrinseca

= El equipo solo es apto para conexién a equipos intrinsecamente
seguros certificados con proteccién contra explosiones Ex ia / Ex ib.

s El circuito de potencia de entrada intrinsecamente sequro del equipo
estd aislado de tierra. La intensidad dieléctrica es de por lo menos
500 Vyps.

Igualacién de potencial

Integre el equipo en el sistema de compensacién de potencial local.

Cuando se utilizan presiones inferiores a la atmosférica y temperaturas
no ambiente, la parte del sensor del equipo homologada para la zona 0
no presenta ningun riesgo de ignicion.

La pared de separacién de zonas del equipo esté hecha de acero
inoxidable o aleacién altamente resistente a la corrosion de grosor
> 1 mm.

Observaciones generales

ﬂ Especificacion opcional, ID Px = PB
Si se usa la tapa de proteccion ambiental: reducir los valores T, de
P1,P2,P3en 16K

Endress+Hauser
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Notas descriptivas

ﬂ A menos que se indique de otro modo, las posiciones siempre se
refieren a la especificacion basica.

1.2 columna: Posicién 3, 4 = ..., A4, A8
2.2 columna: Clase de temperatura T6 (85 °C) a T1 (450 °C)

Columna P1 a P5: Posicion (valor de la temperatura) en los ejes de la
deriva

= T,: Temperatura ambiente en °C

= T,: Temperatura de proceso en ‘C

T, |

(P1) )

TP
Zona 0, Zona 1
Zona 1

Zona 0,
Zona 1

Endress+Hauser 11



XAO1801F-C Liquiphant FTL41
A8 P1 P2 P3 P4 P5
T, |T. |Tp, |T. |T, |T. |T, |[T. |T, |T.
T6 -50 |70 |74 |70 |80 |66 |80 |-40 |-50 |-40
TS -50 |70 |70 |70 |95 |70 |95 |-40 |-50 |-40
T4 -50 |70 |70 |70 |130 |62 |130 |-40 |-50 |-40
T3.T1 |-50 |70 |70 |70 |150 |53 |150 |-40 |-50 |-40

Datos de conexion

12

Fuente de alimentacién intrinsecamente segura asociada con las
especificaciones eléctricas maximas debajo de los valores caracteristicos

del modulo de la electrénica

Especificacion basica,

Circuito de alimentacién

Posicion 3, 4

A8 Ui=16V
=52 mA
P;=170 mW
L=0
C;=30nF

Endress+Hauser
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